
Рано утром дверь ванной комнаты распахнулась, и из нее вышел Чжоу Чао, вытирая влажные
волосы полотенцем. В дверь комнаты постучали, и, открыв ее, он увидел, что пришел Лин Ву.
Чжоу Чао повернулся и вошел обратно в комнату.

— Почему ты так рано встал?

— Босс, вы говорили, что сегодня нужно что-то сделать. Поэтому я пришел пораньше, чтобы
дождаться ваших указаний.

— Не стоит торопиться. Давайте сначала позавтракаем, а потом будем что-то обсуждать.
Кстати, Лин Ву, ты принес более официальную одежду.

— Босс, я взял с собой комплект на всякий случай.

— Хорошо, иди переоденься. Поговорим после завтрака.

Чжоу Чао переоделся в более официальную повседневную одежду. Выйдя из комнаты, он
увидел Лин Ву, одетого в строгий костюм. В сочетании с его внешностью спецназовца и,
возможно, солнцезащитными очками, он излучал атмосферу доминирования.

Они позавтракали в ближайшей закусочной. После этого Чжоу Чао оставил Линь Ву
присматривать за машиной, а сам направился в офисное здание в округе Батанг. Когда Линь
Ву въехал на черном Karlmann King на территорию комплекса, он сразу же привлек к себе
внимание нескольких прохожих.

Как только они вошли в здание, их остановил одетый как помощник мужчина лет двадцати
пяти.

— Здравствуйте, могу я узнать, кого вы ищете?

— Мы ищем секретаря округа. Мы из компании Fuyou Investment.

— Вы можете подождать здесь, — сказал он и проводил их в зону ожидания, после чего ушел.

Вскоре по лестнице сверху бодрым шагом спустился мужчина средних лет.

— Здравствуйте, я помощник секретаря Вана. Прошу следовать за мной.

Чжоу Чао и Линь Ву последовали за помощником секретаря уезда, поднимаясь по лестнице.
После краткого знакомства Чжоу Чао узнал, что помощника зовут Лю, и он уже много лет
работает вместе с секретарем Ваном, став его надежным помощником.

Лю провел их в кабинет секретаря Вана. Войдя в кабинет, они увидели мужчину средних лет с
частично седыми волосами, но моложавой внешностью, не позволявшей ему выглядеть на
сорок лет, который был поглощен каким-то письмом.

— Секретарь Ван, господа из Fuyou Investment прибыли.

Секретарь Ван поднялся со своего места и подошел к Чжоу Чао и Линь Ву.

— Добро пожаловать в наш округ для проведения исследований, господа. Пожалуйста,
присаживайтесь, — ранее секретарь Ван изучил информацию о компании Fuyou Investment в



Интернете. Информации было немного, но было ясно, что это грозная инвестиционная
компания.

— Здравствуйте, секретарь Ван. Я Чжоу Чао, генеральный директор Fuyou Investment. Очень
приятно познакомиться, — Чжоу Чао быстро назвал свою роль.

— Здравствуйте, здравствуйте. Итак, вы — генеральный директор Чжоу, приехавший лично.
Очень приятно. Пожалуйста, присаживайтесь. Сяо Лю, принеси две чашки хорошего чая.

Все заняли свои места. После нескольких вежливых обменов секретарь Ван перешел к сути
вопроса.

— Генеральный директор Чжоу, вы приехали в наш Батанг с инвестиционными намерениями?
— секретарь Ван с надеждой посмотрел на Чжоу Чао. В конце концов, он посвятил большую
часть своей жизни развитию Батанга и, естественно, хотел, чтобы сюда инвестировали
влиятельные компании.

— Возможно, я разочарую секретаря Вана. На этот раз я просто проезжал через Батанг с
экскурсией, — когда секретарь Ван услышал слова Чжоу Чао, его первоначально
обнадеживающее выражение лица постепенно померкло.

— Не волнуйтесь, это потому, что в Батанге нет таких ресурсов, которые могли бы привлечь
сюда крупные компании для инвестиций.

Услышав это, Чжоу Чао не смог удержаться от язвительной улыбки.

— Секретарь Ван, вы неправильно поняли. На самом деле я приехал сегодня в Батанг с
определенной целью. Хотя это и не инвестиции, но все же позитивное начинание.

Вскоре Чжоу Чао рассказал историю о встрече с детьми, произошедшей накануне вечером.
Секретарь Ван на мгновение замолчал, услышав это. Он понимал, что даже в трудных условиях
образование не должно страдать, а благополучие детей не должно быть поставлено под угрозу.
Несмотря на то, что развитие Батанга с годами улучшалось, он оставался относительно
отсталым по сравнению с другими районами. Развитие Батанга было целью, к которой он и его
команда стремились.

— Я обратился к секретарю Вану, потому что хотел улучшить условия обучения в начальных и
средних школах Батанга или, возможно, предоставить дополнительные помещения и
оборудование. Это могут быть школьные автобусы, мультимедийные ресурсы, более
качественное питание для детей.

Чжоу Чао сделал небольшую паузу, после чего продолжил:

— Мы планируем инвестировать 10 млн. в год в специальный фонд для школ под названием
Fuyou Investment. Конечно, я пришлю кого-нибудь для контроля за этим фондом, и мне
хотелось бы знать, как к этому отнесется секретарь Ван.

— То, что сказал генеральный директор Чжоу, правда? — воскликнул секретарь Ван,
взволнованно вставая с дивана.

Чжоу Чао поспешно встал:



— Не стоит так волноваться, секретарь Ван. Я сижу здесь, в вашем кабинете. Неужели я могу
лгать?

— Большое спасибо. От имени всех учеников и родителей в Батанге я искренне благодарен
вам, — секретарь Ван тепло пожал руку Чжоу Чао.

— Секретарь Ван, я просто делаю то, что должен. Они — будущее нашей страны, а также
будущее Батанга.

Без лишних слов секретарь Ван быстро завершил необходимые процедуры с Чжоу Чао. Чжоу
Чао также позвонил Линь Чэню, находившемуся в городе Моду, и объяснил ему ситуацию и ее
исход. Он также попросил его выделить кого-нибудь для управления средствами.

Вскоре средства были переведены на специальный счет. Чжоу Чао был так уверен в себе,
потому что знал, что эти лидеры Батанга искренне хотят изменить ситуацию к лучшему.

Завершив дела, Чжоу Чао был готов продолжить свой путь. Секретарь Ван хотел пригласить
его на обед вместе с руководством Батанга. Хотя Чжоу Чао колебался, но в конце концов
согласился, и в итоге они пообедали в кафетерии, где он познакомился с различными
руководителями Батанга.

После трапезы Чжоу Чао попрощался с секретарем Ваном и остальными. Линь Ву вывел
машину за пределы комплекса и постепенно влился в поток транспорта.

Ближе к полудню они вдвоем, немного уставшие от дороги, наконец-то прибыли в город Румей.
По пути они сделали небольшой перерыв в Манкане, после чего добрались до места
назначения. Город Румей был не очень большим, его можно было окинуть взглядом. Однако
это был важнейший узел, через который можно было попасть в Тибет, поэтому движение
автотранспорта здесь было интенсивным. После долгих поисков им удалось найти свободную
гостиницу.

Приняв душ, Чжоу Чао и Линь Ву не стали выходить из гостиницы. Чжоу Чао улегся на диван,
размышляя о том, когда же они доберутся до места назначения.

Задумавшись, Чжоу Чао задремал, но его разбудил стук в дверь.

— Босс! — услышав за дверью голос Лин Ву, Чжоу Чао встал и открыл дверь.

— Босс, вы опять заснули. Уже почти девять часов, а вы еще не ужинали. Прошу прощения за
то, что нарушил ваш покой.

— Нет проблем. Пойдемте. У меня в желудке тоже пусто.

Выйдя из гостиницы, Чжоу Чао, свободно владеющий тибетским языком, быстро нашел
ресторан, славящийся хорошей кухней. Заказав несколько блюд, они были быстро обслужены.

Оба набросились на еду с таким видом, будто их давно мучил голод, и быстро опустошили
тарелки на столе. Они похлопали себя по животам и обменялись улыбками.

Выйдя из ресторана, они посмотрели на тускло освещенные фонарями улицы и спокойные
горы. Кроме шума проезжающих машин, вокруг царила безмятежная тишина.

Чжоу Чао смотрел на звезды, мерцающие над головой. Это было поистине прекрасное



зрелище. Он достал телефон и снял длинный видеоролик, собираясь по возвращении
поделиться им с Цзян Ли.

Погуляв по окрестностям около получаса, они вернулись в гостиницу. Оглядев тускло
освещенную комнату и безмолвные горы, Чжоу Чао вдруг почувствовал сонливость. Он не
сразу понял, что задремал, пока его не разбудил стук в дверь.
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